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1 Allgemeine Informationen

Datum der Berichterstellung: 2017-07-14

Uhrzeit der Berichterstellung 06:19

Berichterstatter: AGES DSR
Berichtszeitraum: 2017-04-01 bis 2017-06-30

Dieser Bericht enthiilt eine Auswertung der im Rahmen der “ADNS disease notifications” iibermittelten
Emails. Ausgewertet werden Meldungen im Zeitraum von 2017-04-01 bis 2017-06-30, wobei als relevantes
Datum das Datum der Bestétigung (Date of confirmation of disease on holding) herangezogen wird.
Im Falle von Modifikationsmeldungen werden nur die Daten der jeweils aktuellsten Ubermittlung
berticksichtigt.
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3 Auswertungen je Tierkrankheit

3.1 African swine fever in domestic pigs

Tabelle 3.1: Anzahl Cases je Staat und Monat im Berichtszeitraum 2017-04-01 bis 2017-06-30 fiir “African swine fever in
domestic pigs”

Apr May Jun

ESTONIA 0 0 1
ITALY 3 4
LITHUANIA 0 0
POLAND 0 0 25
UKRAINE 6 5 3
African swine fever in domestic pigs AGES\(“(

Cases reported between 2017-04-01 and 2017-06-30

0O EU O Non-EU

Disease type
B no disease type \
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Abbildung 3.1: ADNS-Gebiete mit Cases im Berichtszeitraum 2017-04-01 bis 2017-06-30 fiir “African swine fever in
domestic pigs”. EU-Mitgliedsstaaten sind griin, teilnehmende Drittlander sind weifs hinterlegt.



3.2 African swine fever in wild boar

Tabelle 3.2: Anzahl Cases je Staat und Monat im Berichtszeitraum 2017-04-01 bis 2017-06-30 fiir “African swine fever in
wild boar”

Apr May Jun

CZECH REPUBLIC 0 0 3
ESTONIA 27 27 59

ITALY 1 0 0

LATVIA 53 63 80
LITHUANIA 26 34 50
POLAND 29 52 48
UKRAINE 1 1 0

African swine fever in wild boar AGES(“(

Cases reported between 2017-04-01 and 2017-06-30

0O EU O Non-EU

£

Disease type

B no disease type
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s - O >~ Source: ADNS

Abbildung 3.2: ADNS-Gebiete mit Cases im Berichtszeitraum 2017-04-01 bis 2017-06-30 fiir “African swine fever in wild
boar”. EU-Mitgliedsstaaten sind griin, teilnehmende Drittlander sind weifs hinterlegt.



3.3 Anthrax

Tabelle 3.3: Anzahl Cases je Staat und Monat im Berichtszeitraum 2017-04-01 bis 2017-06-30 fiir “Anthrax”
Apr May Jun

FRANCE 1 0 0

ROMANIA 0 0 1

SWITZERLAND 0 1 0

TURKEY 9 4 0

UKRAINE 0 0 1
Anthrax AGEST
{!

Cases reported between 2017-04-01 and 2017-06-30

O EU U Non-EU

Disease type
B no disease type \

f
s - " Source: ADNS

Abbildung 3.3: ADNS-Gebiete mit Cases im Berichtszeitraum 2017-04-01 bis 2017-06-30 fiir “Anthrax”. EU-Mitgliedsstaaten
sind griin, teilnehmende Drittlinder sind weif hinterlegt.



3.4 Bluetongue

Tabelle 3.4: Anzahl Cases je Staat und Monat im Berichtszeitraum 2017-04-01 bis 2017-06-30 fiir “Bluetongue”
Apr May Jun
FRANCE 56 19 15
ITALY 16 11 9

-

Bluetongue AGES|]

Cases reported between 2017-04-01 and 2017-06-30 ‘

O EU O Non-EU

Disease type
B multiple types \
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Abbildung 3.4: ADNS-Gebiete mit Cases im Berichtszeitraum 2017-04-01 bis 2017-06-30 fiir “Bluetongue”. EU-
Mitgliedsstaaten sind griin, teilnehmende Drittlander sind weift hinterlegt.

10



3.5 Bovine spongiform encephalopathy

Tabelle 3.5: Anzahl Cases je Staat und Monat im Berichtszeitraum 2017-04-01 bis 2017-06-30 fiir “Bovine spongiform
encephalopathy”

Apr May Jun
SPAIN 0 1 0

Bovine spongiform encephalopathy AGES\(’{

Cases reported between 2017-04-01 and 2017-06-30

0O EU O Non-EU

£

Disease type

Atypical L-type

i
s - O > Source: ADNS

Abbildung 3.5: ADNS-Gebiete mit Cases im Berichtszeitraum 2017-04-01 bis 2017-06-30 fiir “Bovine spongiform encepha-
lopathy”. EU-Mitgliedsstaaten sind griin, teilnehmende Drittlander sind weifs hinterlegt.
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3.6 Bovine tuberculosis

Tabelle 3.6: Anzahl Cases je Staat und Monat im Berichtszeitraum 2017-04-01 bis 2017-06-30 fiir “Bovine tuberculosis”
Apr May Jun

AUSTRIA 1 0 0
FRANCE 13 7 )
ITALY 1 0 1
POLAND 1 0 1
UNITED KINGDOM 0 2 0
Bovine tuberculosis AGES]!

Cases reported between 2017-04-01 and 2017-06-30

O EU U Non-EU

Disease type

M. bovis
B M. caprae

f
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Abbildung 3.6: ADNS-Gebiete mit Cases im Berichtszeitraum 2017-04-01 bis 2017-06-30 fiir “Bovine tuberculosis”.
EU-Mitgliedsstaaten sind griin, teilnehmende Drittlander sind weifs hinterlegt.
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3.7 Caprine and ovine brucellosis (excluding Brucella ovis)

Tabelle 3.7: Anzahl Cases je Staat und Monat im Berichtszeitraum 2017-04-01 bis 2017-06-30 fiir “Caprine and ovine
brucellosis (excluding Brucella ovis)”

Apr May Jun
ITALY 0 1 1

Caprine and ovine brucellosis (excl. B. ovis) AGES\(’(

Cases reported between 2017-04-01 and 2017-06-30

O EU O Non-EU

Disease type
B no disease type \
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Abbildung 3.7: ADNS-Gebiete mit Cases im Berichtszeitraum 2017-04-01 bis 2017-06-30 fiir “Caprine and ovine brucellosis
(excluding Brucella ovis)”. EU-Mitgliedsstaaten sind griin, teilnehmende Drittlinder sind weiff hinterlegt.
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3.8 Enzootic bovine leukosis

Tabelle 3.8: Anzahl Cases je Staat und Monat im Berichtszeitraum 2017-04-01 bis 2017-06-30 fiir “Enzootic bovine
leukosis”

Apr May Jun

ITALY 1 0 0
LATVIA 1 0 0
LITHUANIA 4 3 1
POLAND 5 7 0
Enzootic bovine leukosis AGES]

Cases reported between 2017-04-01 and 2017-06-30

O EU O Non-EU

Disease type
B no disease type \

i
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Abbildung 3.8: ADNS-Gebiete mit Cases im Berichtszeitraum 2017-04-01 bis 2017-06-30 fiir “Enzootic bovine leukosis”.
EU-Mitgliedsstaaten sind griin, teilnehmende Drittlander sind weifs hinterlegt.
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3.9 Equine infectious anaemia

Tabelle 3.9: Anzahl Cases je Staat und Monat im Berichtszeitraum 2017-04-01 bis 2017-06-30 fiir “Equine infectious

anaemia”’

Apr May Jun
CROATIA 0 1 0

GERMANY 0 0 7

HUNGARY 0 1 0

ROMANIA 51 16 7
E . . f t. . \./
quine infectious anaemia AGES]]

Cases reported between 2017-04-01 and 2017-06-30

0O EU O Non-EU

Disease type
B no disease type \

. 1
S - © 2 Source: ADNS

Abbildung 3.9: ADNS-Gebiete mit Cases im Berichtszeitraum 2017-04-01 bis 2017-06-30 fiir “Equine infectious anaemia”.
EU-Mitgliedsstaaten sind griin, teilnehmende Drittlander sind weifs hinterlegt.
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3.10 Foot and mouth disease

Tabelle 3.10: Anzahl Cases je Staat und Monat im Berichtszeitraum 2017-04-01 bis 2017-06-30 fiir “Foot and mouth

disease”

Apr May Jun
TURKEY 11 8 1

-

Foot and mouth disease AGES]l

Cases reported between 2017-04-01 and 2017-06-30

O EU O Non-EU

Disease type
B multiple types \
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Abbildung 3.10: ADNS-Gebiete mit Cases im Berichtszeitraum 2017-04-01 bis 2017-06-30 fir “Foot and mouth disease”.
EU-Mitgliedsstaaten sind griin, teilnehmende Drittlander sind weifs hinterlegt.
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3.11 Highly pathogenic avian influenza in captive birds

Tabelle 3.11: Anzahl Cases je Staat und Monat im Berichtszeitraum 2017-04-01 bis 2017-06-30 fiir “Highly pathogenic

avian influenza in captive birds”

Apr May Jun
BELGIUM 0 0 10
LUXEMBOURG 0 0 4

Highly pathogenic avian influenza in captive birds AGES\(“{

Cases reported between 2017-04-01 and 2017-06-30 ‘

O EU O Non-EU

Disease type
B no disease type \

HS

f
S o = Source: ADNS

Abbildung 3.11: ADNS-Gebiete mit Cases im Berichtszeitraum 2017-04-01 bis 2017-06-30 fiir “Highly pathogenic avian
influenza in captive birds”. EU-Mitgliedsstaaten sind griin, teilnehmende Drittldnder sind weift hinterlegt.
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3.12 Highly pathogenic avian influenza in poultry

Tabelle 3.12: Anzahl Cases je Staat und Monat im Berichtszeitraum 2017-04-01 bis 2017-06-30 fiir “Highly pathogenic

avian influenza in poultry”

Apr May Jun

BELGIUM 0 0 2

FRANCE 0 0 1
GERMANY 1 1 0
HUNGARY 6 0 0

ITALY 2 1 0

ROMANIA 1 0 0
SLOVAKIA 1 0 0
SWEDEN 1 0 0

UNITED KINGDOM 0 2 1
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Highly pathogenic avian influenza in poultry AGES|!
Cases reported between 2017-04-01 and 2017-06-30

O EU O Non-EU

s

Disease type

B no disease type

H5
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N
i
S - 2 source: ADNS

Abbildung 3.12: ADNS-Gebiete mit Cases im Berichtszeitraum 2017-04-01 bis 2017-06-30 fiir “Highly pathogenic avian
influenza in poultry”. EU-Mitgliedsstaaten sind griin, teilnehmende Drittlander sind weiff hinterlegt.
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3.13 Highly pathogenic avian influenza in wild birds

Tabelle 3.13: Anzahl Cases je Staat und Monat im Berichtszeitraum 2017-04-01 bis 2017-06-30 fiir “Highly pathogenic

avian influenza in wild birds”

Apr May Jun

AUSTRIA 3 0 0
DENMARK 2 0 0
FINLAND 2 0 1
GERMANY 13 1 0
ITALY 1 0 1
LITHUANIA 1 0 0
NETHERLANDS 0 1 0
ROMANIA 2 0 0
SWEDEN 2 0 0
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Highly pathogenic avian influenza in wild birds AGES\("(
Cases reported between 2017-04-01 and 2017-06-30 ‘

O EU O Non-EU
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Disease type

B no disease type

H5
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i
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Abbildung 3.13: ADNS-Gebiete mit Cases im Berichtszeitraum 2017-04-01 bis 2017-06-30 fiir “Highly pathogenic avian
influenza in wild birds”. EU-Mitgliedsstaaten sind griin, teilnehmende Drittlander sind weiff hinterlegt.
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3.14 Infection with Marteilia refringens

Tabelle 3.14: Anzahl Cases je Staat und Monat im Berichtszeitraum 2017-04-01 bis 2017-06-30 fiir “Infection with Marteilia

refringens”

Apr May Jun
UNITED KINGDOM 2 0 0

Infection with Marteilia refringens AGES\(’{

Cases reported between 2017-04-01 and 2017-06-30

0O EU O Non-EU

£

Disease type

B no disease type

i
s - O > Source: ADNS

Abbildung 3.14: ADNS-Gebiete mit Cases im Berichtszeitraum 2017-04-01 bis 2017-06-30 fiir “Infection with Marteilia
refringens”. EU-Mitgliedsstaaten sind griin, teilnehmende Drittldnder sind weif$ hinterlegt.
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3.15 Infection with rabies virus

Tabelle 3.15: Anzahl Cases je Staat und Monat im Berichtszeitraum 2017-04-01 bis 2017-06-30 fiir “Infection with rabies

virus”

Apr May Jun
TURKEY 17 29 1

-

Infection with rabies virus AGES(“(

Cases reported between 2017-04-01 and 2017-06-30

O EU O Non-EU

Disease type
B no disease type \

i
S o = Source: ADNS

Abbildung 3.15: ADNS-Gebiete mit Cases im Berichtszeitraum 2017-04-01 bis 2017-06-30 fiir “Infection with rabies virus”.
EU-Mitgliedsstaaten sind griin, teilnehmende Drittlander sind weifs hinterlegt.
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3.16 Infectious haematopoietic necrosis

Tabelle 3.16: Anzahl Cases je Staat und Monat im Berichtszeitraum 2017-04-01 bis 2017-06-30 fiir “Infectious haematopoietic

necrosis”

Apr May Jun
GERMANY 0 1 1
SLOVENIA 0 1 1

Infectious haematopoietic necrosis AGES\(“{

Cases reported between 2017-04-01 and 2017-06-30

O EU O Non-EU

Disease type
B no disease type \

S
N
W % E § b -g
S o = Source: ADNS

Abbildung 3.16: ADNS-Gebiete mit Cases im Berichtszeitraum 2017-04-01 bis 2017-06-30 fiir “Infectious haematopoietic
necrosis”. EU-Mitgliedsstaaten sind griin, teilnehmende Drittlander sind weift hinterlegt.
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3.17 Koi herpes virus disease

Tabelle 3.17: Anzahl Cases je Staat und Monat im Berichtszeitraum 2017-04-01 bis 2017-06-30 fiir “Koi herpes virus

disease”

Apr May Jun

BELGIUM 0 0 2
GERMANY 10 66 15
POLAND 0 1 0

Koi herpes virus disease AGES!{|

Cases reported between 2017-04-01 and 2017-06-30

O EU U Non-EU

Disease type
B no disease type \

3
=~ Source: ADNS

Abbildung 3.17: ADNS-Gebiete mit Cases im Berichtszeitraum 2017-04-01 bis 2017-06-30 fiir “Koi herpes virus disease”.
EU-Mitgliedsstaaten sind griin, teilnehmende Drittlander sind weift hinterlegt.
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3.18 Low pathogenic avian influenza in captive birds

Tabelle 3.18: Anzahl Cases je Staat und Monat im Berichtszeitraum 2017-04-01 bis 2017-06-30 fiir “Low pathogenic avian
influenza in captive birds”

Apr May Jun
FRANCE 0 1 0

Low pathogenic avian influenza in captive birds AGES\(’{

Cases reported between 2017-04-01 and 2017-06-30

0O EU O Non-EU

£

Disease type
H7

i
s - O > Source: ADNS

Abbildung 3.18: ADNS-Gebiete mit Cases im Berichtszeitraum 2017-04-01 bis 2017-06-30 fiir “Low pathogenic avian
influenza in captive birds”. EU-Mitgliedsstaaten sind griin, teilnehmende Drittlander sind weifs hinterlegt.
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3.19 Low pathogenic avian influenza in poultry

Tabelle 3.19: Anzahl Cases je Staat und Monat im Berichtszeitraum 2017-04-01 bis 2017-06-30 fiir “Low pathogenic avian
influenza in poultry”

Apr May Jun
FRANCE 3 1 1

Low pathogenic avian influenza in poultry AGES\(’{

Cases reported between 2017-04-01 and 2017-06-30

0O EU O Non-EU

£

Disease type

H5
W H7

i
s - O > Source: ADNS

Abbildung 3.19: ADNS-Gebiete mit Cases im Berichtszeitraum 2017-04-01 bis 2017-06-30 fiir “Low pathogenic avian
influenza in poultry”. EU-Mitgliedsstaaten sind griin, teilnehmende Drittlinder sind weifs hinterlegt.
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3.20 Lumpy skin disease

Tabelle 3.20: Anzahl Cases je Staat und Monat im Berichtszeitraum 2017-04-01 bis 2017-06-30 fiir “Lumpy skin disease”

Apr May Jun

ALBANIA 256 0 0
MACEDONIA (FYROM) 1 1 0
TURKEY 1 2 0
Lumpy skin disease AGES\((

Cases reported between 2017-04-01 and 2017-06-30

O EU O Non-EU

Disease type
B no disease type \

i
S - © " Source: ADNS

Abbildung 3.20: ADNS-Gebiete mit Cases im Berichtszeitraum 2017-04-01 bis 2017-06-30 fiir “Lumpy skin disease”.
EU-Mitgliedsstaaten sind griin, teilnehmende Drittlander sind weifs hinterlegt.
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3.21 Newcastle disease

Tabelle 3.21: Anzahl Cases je Staat und Monat im Berichtszeitraum 2017-04-01 bis 2017-06-30 fiir “Newcastle disease”

Apr May Jun
TURKEY 9 17 1

Newcastle disease AGES}{;

Cases reported between 2017-04-01 and 2017-06-30

O EU U Non-EU

Disease type
B no disease type \

N ’é;
S = = Source: ADNS

Abbildung 3.21: ADNS-Gebiete mit Cases im Berichtszeitraum 2017-04-01 bis 2017-06-30 fiir “Newcastle disease”. EU-
Mitgliedsstaaten sind griin, teilnehmende Drittlander sind weift hinterlegt.
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3.22 Sheep pox and goat pox

Tabelle 3.22: Anzahl Cases je Staat und Monat im Berichtszeitraum 2017-04-01 bis 2017-06-30 fiir “Sheep pox and goat

b}

pox

Apr May Jun
TURKEY 15 6 2

Sheep pox and goat pox AGES\(’{
Cases reported between 2017-04-01 and 2017-06-30

0O EU O Non-EU

£

Disease type

B no disease type

i
s - O > Source: ADNS

Abbildung 3.22: ADNS-Gebiete mit Cases im Berichtszeitraum 2017-04-01 bis 2017-06-30 fiir “Sheep pox and goat pox”.
EU-Mitgliedsstaaten sind griin, teilnehmende Drittldnder sind weifs hinterlegt.
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3.23 Small hive beetle infestation (Aethina tumida)

Tabelle 3.23: Anzahl Cases je Staat und Monat im Berichtszeitraum 2017-04-01 bis 2017-06-30 fiir “Small hive beetle

2]

infestation (Aethina tumida)

Apr May Jun
ITALY 2 0 0

Small hive beetle infestation (Aethina tumida) AGES\("‘(

Cases reported between 2017-04-01 and 2017-06-30

O EU O Non-EU

Disease type
B no disease type \

- ,é;
S a = Source: ADNS

Abbildung 3.23: ADNS-Gebiete mit Cases im Berichtszeitraum 2017-04-01 bis 2017-06-30 fiir “Small hive beetle infestation
(Aethina tumida)”. EU-Mitgliedsstaaten sind griin, teilnehmende Drittlander sind weif hinterlegt.
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3.24 Viral haemorrhagic septicaemia

Tabelle 3.24: Anzahl Cases je Staat und Monat im Berichtszeitraum 2017-04-01 bis 2017-06-30 fiir “Viral haemorrhagic

septicaemia”

Apr May Jun

AUSTRIA 2 0 0
GERMANY 1 1 0
SLOVAKIA 0 0 1
SWITZERLAND 0 0 1
Viral haemorrhagic septicaemia AGES\(“(

Cases reported between 2017-04-01 and 2017-06-30

0O EU O Non-EU

Disease type
B no disease type \

. 1
S - © " Source: ADNS

Abbildung 3.24: ADNS-Gebiete mit Cases im Berichtszeitraum 2017-04-01 bis 2017-06-30 fiir “Viral haemorrhagic
septicaemia”. EU-Mitgliedsstaaten sind griin, teilnehmende Drittlénder sind weifs hinterlegt.
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